
Употребление to do и to make



Глагол to do употребляется: 
1. Со всеми действиями, которые можно 

объединить под словами «work» (работа), 
«job» (труд), «task» (задание). 

I have to do my lessons. - Я должен сделать 
домашнее задание.

2. Когда бы говорим об абстрактных понятиях и 
действиях, т.е. о чем-то неопределенном, при 
этом могут использоваться слова something, 
nothing, anything, everything.

 Do something at last! - Сделай наконец-то что-
нибудь! 



3. С большинством действий, обозначающих 
работу по дому: 

to do the room - убирать комнату 
to do the ironing – гладить
to do the laundry – стирать 

4. С выражениями good / harm и well / badly:
 I’m afraid he is doing badly. - Боюсь, что он 

делает плохо. 



5. В разговорном языке do часто заменяет 
глагол в устойчивых выражениях, а также 
он используется в тех разговорных 
клише, которые на русский язык 
переводятся одним словом. 

I did my hair. - Я причесался (do = brush). 
Somebody has to do the dishes, don’t you 

think? - Кто-то должен делать посуду, 
вы не думаете? (do = wash) 



Полезные фразы: 
• to do the minimum / the maximum - делать 

минимум / максимум 
• to do your best - делать все возможное 
• to do a favour – услужить 
• to do (50) miles per hour – делать (50) 

миль в час 
• to do a course – делать курс 
• to do the rest – делать все остальное 



Употребление глагола to make
Глагол «make» имеет оттенок значение 

«изготавливать», «творить», «издавать», 
«конструировать», «приготавливать». 

1. Употребляется во всех выражениях, где, 
так или иначе, упоминается еда, напитки. 

She asked me to make coffee. – 
Она попросила меня сварить кофе. 



2. Когда речь идет о материале 
изготовления или происхождении.

 This house is made of stone. - Это дом из 
камня. 

3. Когда мы говорим о какой-либо реакции. 
I cannot see soap operas. They make me 

sleepy. - Не могу смотреть сериалы, 
меня от них в сон клонит. 



4. Когда речь идет о конкретных планах и 
решениях. 

to make a claim  - предъявлять требования
to make a complain – подать жалобу
5. Используется во всех выражениях, 

связанных со звуком и говорением. 
He made a great speech. - Он произнес 

отличную речь.
Don’t make a noise! - Не шуми!



Полезные фразы:
• to make war – вести войну 
• to make a difference – делать разницу 
• to make a fuss – суетиться 
• to make sure that… – убедиться, что 
• to make time – выкроить время 
• to make an exception – делать 

исключение 
• to make friends – заводить друзей 



Do
research 
one's best
someone's homework
nothing 
the cooking
your hair
the washing up
good
an excellent job
maths
an exercise  
harm
some work

Make
a discovery
a telephone call
an effort
a cup of tea
a mess
plans
noise
a mistake
a decision
 



1. I like making/doing the cooking. 
2. We need to make/do a plan. 
3. You're more likely to make/do harm than good.
4. I'm going to make/do  a cake. 
5. I hate making/doing the housework. 
6. Can you make/do me a favour? 
7. You must be quiet. You mustn't make/do a 

noise. 
8. You can't make/do much money as an English 

teacher.



1. I like doing the cooking. 
2. We need to make a plan. 
3. You're more likely to do harm than good.
4. I'm going to make a cake. 
5. I hate doing the housework. 
6. Can you do me a favour? 
7. You must be quiet. You mustn't make a noise. 
8. You can't make much money as an English 

teacher.


